CANTO XXV

i /ista el séptimo seno,
i trar con la vista 5
i e el Poeta 4 regist 1 Vanifu-
A[emo]sleﬂ‘ipgm Caco que, corriendo detrds del blasfemo
yve al centa

SpUs re-
. ‘oja llamas 4 todo el que o 3 pas;) d?;n}ejs de los
a0 ilustres florentinos, que fueron la forma-
conoce 4 al’gulljlos - de ellos describe pOl'tf:mosas trans u.r_Mi
Caudalc: peule)llggét)a mismo considera superiores en Myencig
ciones, qu

las de Lucano y Ovidio,

Cuando acabd de hablar el ladre 111}{1p1<}l,
1 igas
las dos manos alzando, hizo dos ;ngo ;
(s : e
diciendo:—Toma, Dios, eso te e

i : ¥
ierpes desde alli son mis amigas;
o 1 ta va 4 anudarse
orque una 4 su garganta i
- 1al diciendo: No mds quiero que aigi
cuz :

¢

1S ZOS 4 enroscarse,

pan al o ?‘ig y movimiento;
7 la fuerza les qu : [
?tal llega por delante 4 remacharse

jOh Pistoya, Pistoyal En fuego 161:;?05

: r qué no abrasas hijos tan imp s
cIp(:es que va su maldad siempre en a

pu a

I 0S
Por cuantos cercos tiene averno bgbscur v
3 - e el— .
4 nadie contra Dios vi tan ac m—,OS?.
ni el que cayé de los tebanos m

- d 4 b . tE VO
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el TR
No da sierpes Marema? €n su crudezy
tantas, como en Jq grupa aquél llevaba

hasta do en ¢ nuestra natyrg empieza*,

Y un dragén ep sy espalda se asentah
que, extendidas lag alas, humo y fuego
contra cuantos ge acercan Vomitahg,

¥ mi gufa:— Ese es Caco (dijo luego),
que cien veces las rocas de Aventino
baiig de sangre con el Jargo riego,

De los SUyos no va por e] camino;
porque robé con fraude ¥ con ardides
el ganado que dg¢] era vecino®

POr cuya causa terming sug lides
de cien golpes a] diez quizd expirando 5
bajo la clava de] potente Alcides,

Mientras pasa ] ladrén y sigue hab]
mi gufa, treg espiritus’ no viinos
dcercarse 4 osotros, sino cuando

ando

gritaron:nguiénes sois?
fin del centayro al doloro
¥ en ellos solos 1a atenci

—Con lo que dimos
S0 trance,

6n pusimos.

Y0 no Ios conocia: mas fué e] lance
que, cual ocurre muchas veces, cedo

el uno nombys 3] otro, 4 nuestro alcance;

Y dijo:—A Chanfa® descubrir no puedo. —
b Aqui, porque esté el gufa atento ¥ mudo,

. : :
enir gritando: —¢Adénde estd el superboi= . Sobre los juntos Jabios puse el dedo,
. 1
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Que hora dudes creef, lector sesudo,
lo que 4 decirte voy, no me molesta:
yo lo vi por mis 0jos, y aun lo dudo.

Mi vista y alma estando en ellos puesta,
una serpiente con seis pies’ se lanza
al uno", y toda se le enrosca presta.

Con las patas del medio al vientre avanza,
con sus brazos los brazos le ase y prende,
y 4 morderle ambos pémulos alcanza.

Los bajos pies sobre los muslos tiende:
pasa la cola entre ambos, y la punta
en los rifiones por detrds le hiende.

Jamds al drbol se adhirié tan junta
hiedra tenaz como la horrible fiera
sus miembros al ajeno cuerpo ayunta.

Mezclaronse después, cual si de cera
fuesen caliente, especies ¥ colores,
y ya no es cada cual lo que antes era.

Asi expuesto del fuego d los ardores
toma el papel un tinte medio bruno,
que aun no s Negro, mas pierde s

Los dos que le miraban de consuno:
—{Oh, Afel, como te cambias! (le gritaban),
Mira, ni ya sois dos, ni ya sois uno.—

Y una testa no mas las dos formaban,
y de los dos aparecié un semblante
do las facciones de ambos se mostraban.

us albores:
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De cuatro brazos dos salen del
Eles Yy plernas y vientre y bust
acen mixto de miembrog rep

ante:
0 horrende
ugnante,

Todo st i
1 Ser pti i
o Otmpy?ienr: va perdiendo,
( i 2uno parecia;
Yy asi con lento paso se fué yencio

i}

que cruza, c
» como lampo, por la via,

- tal d los otros de Ia terna flaca
3y

cual imi
- grano d; pimienta negra ardida
a sierpecilla se destaca™ ;

Y 12 ik
['eczilllj uno® le picd por do comida
ibe ;:_1 hombre por la vez primera
d su fr 3
¥ 4 su frente después se eché extenéiida

La mira,
ra, y calla el triste 4 quj
g riste a quien mordiera:
g o mrmando, bostezaba :
S1 suefio o fiebre le invadiera

El la mira, y la sierpe le miraba:

. €l por Ia herida y ¢]
: 1
lanzan humo, y gl ?ma Sl

mo se mezclaba.

[Calle Lucano e] ca :
: nto dond
del misero Sabelg y de T\?zi;gzé?f a

esc { i
¥ escuche aquf lo que mi musa evocal

iCalle de Cadmo y de Aretusa Ovidio:

que si en dragdn 4 ;
agon a aquél, y estotra en fuente

e
, Virtio, peetizando, no le envidiol
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Que jamds dos naturas frente d frente
: n
transformé de tal modo, que pudler;:
« ¢ . <
transmitir sus substancias de repen
C

iré s, que entre si tal se fluyeran,
e e en horca hendié la cola,

ue la vibora ' i
? los pies del mordido ambos se uniero

En ¢} pierna con pierna se interpola
y T to la juntura,
hasta borrarse tanto la | i
que ni una raya se distingue sola.

q - - .-l
La horquilla, en ella, adquiere lg ﬁégiu:dwse
(:lC en él pierden los pies: yo vi '1 anda
111 piel en ella: en €l hacerse dura;

sus brazos vi por el sobag:o lentrgéie,
i
i enguando han 1do,
segiin ellos amenguanc .
fos (%:thos del reptil vi dilatarse.

t rddn torcido,
i PEI’LE}S, elt:u? glue el hombre cela;
ormn nbie
van la parte a bt
y €l vi6 el suyo en dos partes divi

1 € os vela
Entonces, mientra el hu{nlo 5; -cz;tramb
4 la piel atrae
color nuevo, y : ’ =
Eilz éste el cabello de que 4 aquél repela,

i cae:
se alza el reptil, el hombre al s_sglek{)a
mas no se quitan, no, la vista imp s,tme.
aun de uno 4 otro las faccione
que

ico 4 ienes recogia
i1 hocico 4 las si :
1(jl de pie, y la substancia rebf)santc
2 .
la cara forma, y las orejas cria,
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g A
atrds no corrid, con sy sobrante
los labios, cual conviene, le dispuso,
¥ de humana nariz dotg al semblante,

El caido adelant

¥ las orejas hun
cual

Lo que

e saca el muso,

de en la cabeza,
caracol los cuerngs pone en uso;

¥ la lengua que hablap,
S€ parte, y la bifurca sy
cierra, y el humo

con presteza
horca viva
d disiparse empieza.

Y el alma, que en la sierpe ya es cautiva
por la valle fata] huye silbando,

¥ €l otro sigue allf, y habla y saliva',

Y al triste lag
dice al que qu
Por esas ribas

Asf vide en Ia séptima zaborra
d muchos transmutarse; y sj he cafdo
aqui en error, la novedad lo borra;

espaldas nuevas dando,
eda:—Boso es bjen que corra
€omo yo rampando,—

¥ sdlo he de afadir que, aunque aturdido
€ra v la vista mfa va ofuscada,
10 para mf pasé desconocido

Pucio Chancato
Vide los tres s

; €l solo que 4 la entrada
n transformarse un tanto:
el otro era Iy sombra desdichada,

Gavilla 15 cuyo fin te cuesta llanto.




CANTO XXVI

Suben los Poetas 4 lo ms alto del escollo, por cuya cima, prosi-
guiendo su camino, llegan al octavo saco. Brillan en él multitud
de lenguas de fuego, en cada una de las cuales se encierra un
pecador, Este suplicio €s el que corresponde 4 los que hicieron
dafio al projimo por medio de astuto y fraudulento consejo,
Habiendo visto en medio de una llama bilingie 4 Diomedes ¥
& Ulises, dirige Virgilio la palabra 4 este Gltimo para compla-
cer 4 su alumno, y obtiene de €l que le relate la historia de sus
infelices navegaciones.

Goza toh Florencia! de tu inmensa fama,

| : 3
pues por mares se extiende y por naciones,
y hasta en el mismo Infierno se derrama.

Alli cinco hijos tuyos vi ladrones,
y si de ello vergiienza grande tuve,
4 ti no ha de aumentarte los blasones'.

Mas si el suefio es verdad que en blanca nube

nos trae el alba, el odio que te espera
pronto veras, y que hasta Prato sube’s

{Pluguiese al cielo que estallado hubiera,
<i ha de ser, pronto! que la pena mia,
segun corra mi edad, serd mds fiera’,

Comenzamos 4 andar, y por la via
que de escalera nos sirvié*, bajando,
volvi 4 subir llevandome mi guia.

T 4 P
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S 3
e

Y por la triste ruta continuando

fabntlre las pefias del quebrado suelo
ibale al pie la mano asiento dando.

Entristeci

me ent

cuando dirijo 4 lg;]i;f, Y.allm e
: ; € vl la mente

y reprimo el ingenio cual no suelo ;

Por qué vi {
4 d%ue ylrtud_ la guie en su corriente
3 uex(rjl}’proplo bien pierda yo canso,
que dicronme un astro y Dios clemente®

Cu_al}tas lucgmas en el valle manso

qulz? allj’ mismo donde sulco traza,

V€ €l ganan, que en la grama est4 ;m desc
anso

C 4
éulznl(llo 4 la mosca el cnife reemplaza
f olra en que mds del sol radiante
a luz nuestro hemisferio abraza®
e

zantas yo vide flamas al instante
n qule mi vista descubrié los fosos
que el cerco octavo plisome delante

Y e
1~ref;om}i:)lfaquel vengado por los osos’
3 e : as el catro, cuando al vuelo
caballos lanzdronse fogosos;
b]

gzeals:agnmrlel no pue,de, ¥ ya su anhelo
e unia d ver mas que una chispa sola
- punto breve, en el cenit del cielo, :

b aisf czda cual de esas por la gola
g ur: el foso, sin mostrar por fuera
-que uno dentro en su fuego se acrisola
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: era
Del puente al borde yo por verlos 2|
tanto, que si 4 un pefiasco no me : 5
a i : ,
sin tocarme ninguno, allf cayera

v on
: irar me vio tan ciego,

Y el vate, que mi iR

dijo:—Un espirtu cada hog

y le reviste y quémale su fuego.—

De la verdad del caso me resg_tcliarda
5 0
tu voz (le dije); mas patente ?.alg;
también a mi, y oirte se me tarda.

1Quién es el de aquel fuego, dividido
fie modo que parece el de la plrta:3 e
que 4 los hijos de Edipo ha con ;

Y replicéme:—Dentro dél respilrarmana
con Diomedes, Ulises: quefaiﬂ irefl
la pena en ellos es, cual fué la ira.

Y alli dentro se purga la in‘}_lfjmigrz;a
astucia del caballo, que abri6 p -
por do salié la prole alta romana;

rdi 1 que, aun muerta,
llora el ardid por e : :
3If):ﬁfodoamia infeliz lamenta 4 Aq.ull:*as,_
y e}I ara del Paladio al fraude abierta.

voces varoniles
—Si entre el fuego sus Aeatas
sonar no pueden, padre, yo S
(v mis stplicas hoy valgan por ;

co
a que dejes me detenga un o
farct qque la bicorne llama venrga.
1asta ga
imira si con anhelo la provoco!
l =

¥ como llamg 4 que e

 Luego, su cima 3
¥ cual si fuese Iy len
lanzé fuera un ace

' de Circe™
b POrmds de un afig 4])4
4 antes que asf ¢y Eneas

(i e] halago que 4 yn
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Yo dije; y €.—Bien es que efecto tenga
afdn tan noble ¥ digno de altq precio:
Mas que 4 callar ty lapie S€ prevenga,

¥ hablar déjame 4 mi,
lo que anhelas; que
€omo griegos que s

que mido y precig »
acaso de ty estilo,
on, hagan desprecio,—

Y cuando llega el par del puent
¥ Ve oportuno e] que tan dulce
tiempo y lugar, les habla

e al filo,
me ama
asi tranquilo:

~—iOh los dos que ocupdis sélo up
Si vuestra estimacidn logté vivien
$i poco 6 mucho 0s alcanzd mj fy

a llamal
do,
ma,
que el mundo en 1]
parad, y e]
dénde acap

tos versos va corriendo,
uno de vosotrog diga

6, por su querer, muriendo,

Y el mayor cuerno

de la hoguera antiga !
€mpezo 4 removers

& Murmurando,
| aire da fatiga,

qui y allf cimbrando,
gua la que hablara,
nto, y dijo:—Cuando

me libré, que me guardara

junto 4 Gaeta ®®,
Ia nombrara,

hijo me Sujeta,
Hamor de] padre anciano", pj ¢ ardiente
debido 4 mj Penélope discreta,

ToMo 1
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nada el ansia vencer pudo en mi mente
de recorrer el mundo y verme experto
en leyes y usos de la humana gente.

Y en sélo un lefio, al alto mar abierto
me lancé, con la escasa y fiel compaiia
que nunca me dejo, del patrio puerto.

Vi la una costa y otra hasta la Espaiia®,
y Marruecos, y la isla de los Sardos,
y cuantas aquel mar en torno baiia.

Y cuando yo y mis fieles, viejos tardos,
al estrecho llegamos, donde Alcides
sus padrones de honort planté gallardos®,

limite impuesto al nauta y 4 sus lides,
4 mi derecha mano dejo 4 Esbilia,
cual tu Sepla?, 4 mi izquierda te divides.

—{Oh hermanos (dije entonces) los que exilia
tras mil tiesgos el hado al Occidente! |
No de vuestros sentidos la vigilia,

que ya tan corta 0s queda, 4 la eminente
prueba de hallar se niegue la existencia,
en pos del sol, de la regién sin gente'.

Considerad vuestra inmortal esencia:
no 4 vegetat cual brutos fuisteis hechos,
mas 4 ganar virtud, y honor, y ciencia.—

Con esta breve arenga, tan deshechos
por la empresa los vi, que mal podria,
queriéndolo después, calmar sus pechos.

EL INFIERND
.—CANTO xx
Volv{ | - w
olvi la pop i
a hacia d
it 0 nace :
Siemdil J(?co volar los remog flladfa.
e .’ . ;
Pre d la izquierda mj bajel i,o f
rrfa,

Del otro
polo la
via en Iz nOChe:Se lcelestes

que no montaba I

galas
NUestro era tan hajo
S marinas salas®® =~

uz n
} !

cuando montafia v
ntafa vi 2
¥ mos- s
por la distancia y Iemntagsjmglr’ s
s a-tanto
)

cual jamg
S hasta
entonces vi nj
1 ninguna

Gozo al pringi
Q}le un vapor,
viene al bajel

PIo fué: mas luego
de Ia nueva
de frente 4 ¢

_ llanto;
tietra jugo,
ar quebranto,

Tre
. Iasc\;:‘c-fs de las olas gira al yy
- za la C]_a 1Jprora echa 4 |a ti’er?’? ;
ielo; It
2 ¥, como a3l
re todo la mar después SEIZ?EP[UgOs
rra—




CANTO XXVII

1 lar el griego astuto, cuando una voz,
e wndlcllldgeyilief{laarz:rrcuega éf’\-'irgilio que se d?f—:ﬂ:ﬁ
syt le dé noticias de la Romafia. DANTE lo s
vl tar, v habiendo satisfecho 4 la demand al e
e e m?ft::a ;u}deseo de saber c6mo se llalma.dEqu::do po.r-
pirity, mai;i tefieltro, que cuenta que ha sido con efeadid 2
Gllld?] iiélngzle pedid:) Bonifacio V111 un consejo, se i
que, ha

fido y fraudulento.

; e
j ra de hablar erguida y quie
llg.eﬁjgigfa, y su camino continuaba,

tomada venia del gentil Poeta,

e minaba
cuando otra, que en pos ,d\. ella ;al
me hizo volver los ojos a 511 CH:b;
por un rumor confuso que lanzaba.

ima
Como el Sfculo buey }., que 1ahvezié)(|) %
con el llanto mugid (;}u_sttcxa 31§ ; .
del que labrdle con su infausta lima,

del afligido;
aba con la voz -
br?mue aunque es de bronce todo entero,
as nce
ecoqpar’ece de dolor transido;

- ‘,-‘ 0
tal las palabras, por no hallat p;r:ger
camino entre la llama, su leagu }em
toman, mugiendo, en tono lastimero.

EL INFIERNQ.—CANTO XXVl
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Mas luego, por Ia cima, ya en sy viaje
lanzadas, cobrap la inflexién sonora
que imprimiéles Ja lengua 4 sy pasaje,

claras asf sonando:—Oh ti que ahora

¥ mi acento escuchas, cuyo hablar lombardo

me hirié cuando decfas: Ve en buen hora,

0 porque a ti mi acento llegue tardo,
me niegues el pararte 4 hablar conmigo:
me agrada 4 mi, ya ves, y en lamas ardo.

Si ha poco del latino suelo amigo
4 esta regidn misérrima cafste,
do mis culpas de all4 tienen castigo,

dime si el romafio] en paz existe:

1 Y0 soy de aquellas tierras entre Utbino
4 v el monte donde el Tiber nace triste® —

Aqui 1 espalda me tocs e divino,

¥ cuando encorvado atin via al hondo centro,
b diciéndome:—Habla td, que ese es latinot

¥ Y yo que al punto la respuesta encuentro,

pues pensado la habfa, asf Je dije:
~|Oh alma que escondida estds ahi dentrol

®0 paz 4 tu Romafia nunca rige
¥ de sus tiranos [a eternal protervia:
4 12s hoy publica guerra no Ia aflige.

¥ En Rdvena, cyal tiempo atrds, soberbia

de los Polenta e] dguila se anida?,

% que con sus anchas alas cubre 4 Cerbia,
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{f__.f_f_j—l_ﬂ

I.a ticrra que la prueba hizo aguertida
en los franceses ¢l estrago ingente?,
yace a las verdes garras sometida’.

] mastin viejo®: €l de Verruquio ardiente,

que hundieron 4 Montafia® en suefio eterno,

dlavan do suelen su ominoso diente.

La ciudad del Lamén', con el Santerno,
rige el leoncillo azul del fondo blanco™,
que bandos muda de verano 4 invierno.

Y aquella 4 quien o] Savio™ batia el flanco,
como yace entre ¢l monte y la llanura,
estado goza entre oprimido y franco.

Ora dinos tu nombre, y no mas dura
sea tu volmntad que otras han sido:
jAsf el mundo tu fama guarde pural—

En cuanto el fuego un poco hubo rugido,
movié de un lado al otro el pico agudo,
estas voces lanzando en un soplido:

—Si yo creyera enviar mi acento rudo
4 quien volver Jebiera al suelo orondo,
pronto sin trepidar quedara, ¥ mudo.

Mas como nadie vivo de este fondo
salié jamds, si la verdad atiendo,
<in temor de la infamia te respondo.

Guefrero he sido: mas después, quetiendo
mi conciencia limpiaf, la humilde saya
de Francisco vestf; ya iba venciendo,

EL INFIERNO.—CANTO XXVII

cuando el gran S
ac 1,
g erdote” jque mal hayal
Ciedet a vez me hundié en'la bo 4
u mente el cémo no se vaya) rra

Des qu
e
- C(Iiue all alma el mortal vestido aforra
b a mundci me echo la madre mi
que como ledn, obré cual zorra 3,

;(;)do tozltuoso hacer y obscura via
e, ¥ de mis ardides

_ y cautela
la fama por doquiera se extendfas

Luego
go, cuando la edad con sus secuelas

me trajo al punto e
n que el :
atar los cables, abatirqlas VeIE::&? e S
3

enton i :
: C-(mfc;es grave hallé lo que antes leve;
eso y contrito, mis deseos ,

estuvo i :
en poco jaymé! que 4 colmo lleve

el sefi
gue:rnoi‘ de’ los nuevos fariseos™
P loa hacfa en los campos Latéranos
s turcos no 4 fe, ni 4 los judeos,
. 3

orqu i
5 ng c;aeelroasn sus contrarios los cristianos
! que en Acre ha ’
: cen la :
y a tierras del Solddn llevan su grz;:z;geba‘ ’

Ni or i
Suyosdi?,sac;ro, ri llaves y aura esteva
Y tom0, ni el sayal en mi pedestre’.
ar suele flaco 4 quien le lleva;
b

; ante C ( :() i O V e
b}

trajo 4
ésa‘lgjeoéa curar su lepra del Sorate
] )
si me llamd, porque le muestre
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Xy - 2

Y 4 Minos me ]| i
con la cola ocho
2 desplIéS de mo

cémo su fiebre de ambicion le mate:
mas dejé sus palabras sin respuesta,
pensando si locura le combate.—

€VO, que el flanco dyrg
veces envolvigse;
rderse en ¢]]

Baje & las lamas
en hoguera mij ser,
vime, y el alma co

L . a furo;
Y €él: St temor (me dijo) 2 molesta,

de antemano te absuelvo. Dime cedo
como arruine los muros de Prenesta®.

(dijo) y convirtigse
¥ asf vestido
™Mo ves perdidse”, —

Ya sabes que cerrar y abrir yo puedo Cuando tal su ¢
el cielo, pues que dobles son las llaves b echése 4 andar g

lato hubo cumplido
que mi predecesor dejo por miedo™. agitando y torci

¥ aun su dolor decis
. endo el tufo erguido.
Yo juzgué aqui sus argumentos graves: BV adelante se
que era el callarme compromiso loco, ¥ trepando ¢ 4
y dije; Padre, bien; pues que me laves :

guImos yo y mj gufa,

r Ixi
o €0 proximo, que el turbio
mina, do su culpa €xpia

; R uien la di e
del pecado en que caigo solo inveco. : discordia siembra y el disturbio,

Ti ¢l largo asedio vencerds de cierto,
con mucho prometer, y cumpliv poco.

Vino después por mi, cuando hube muerto,
Francisco, mas un negro dngel cafido™:
No me hards (dijo) tan visible entuerio:

bajar debe & mi gremio maldecido,
puies des que el fraude aconsejar resuelve,
de los cabellos téngole ya asido.

A guien no se arrepiente, Dios no absuelve,
ni arrepentivse y persistiy es dado;
premisa tal contradiccion envuelve.

{Cudl me puse 4 temblar! jay, desdichadol
cuando me asid, diciendo: De seguro
que 1o era yo buen logico has pensado.




